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KAUNO RAJONO, KARMELAVOS SEN., RAMUCIY KAIMO, KAUNO GATVES IR GELIU
GATVES DALIES REKONSTRAVIMO DARBU SUTARTIES SPECIALIOJI DALIS

2020 m.. 4elpee . 100 Ne. - F I F

Kaunas

‘Kauno rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188756386, adresas Savanoriy pr.
371, LT-49500 Kaunas, Lietuvos Respublika, atstovaujama administracijos direktoriaus Sariino
Sukevitiaus, veikiandio pagal Kauno rajono savivaldybés administracijos nuostatus (toliau —
»UZsakovas®), i§ vienos pusés, ir UAB., Kauno keliai*, juridinio asmens kodas 135640993, registruotos
buveinés adresas Kalantos g. 85, LT-52310 Kaunas, Lietuvos Respublika, atstovaujama generalinio
direktoriaus Ramiino Silinio, veikian&io pagal bendrovés jstatus (toliau — »Rangovas®), i§ kitos pusés,
toliau abi kartu vadinamos ,Salimis*, o kiekviena atskirai ,Salimi“, sudaré 8ig sutartj (toliau —
»Sutarties SD¥) ir susitaré:

1. Sutarties
objektas

.1

Rangovas sipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming (SD
3 punktas) ir Sutartyje nustatytomis salygomis atlikti ir perduoti Kauno r.,
Karmélavos sen., Ramudiy kaimo, Kauno gatvés ir Geliy gatvés dalies
rekonstravimo darbus (toliau —~Darbai), kaip numatyta Sutartyje bei
iStaisyti po Darby atlikimo termino nustatytus defektus, o Uzsakovas
isipareigoja sudaryti Rangovui biitinas salygas Darbams atlikti, Sutartyje
numatyta tvarka priimti tinkamai atlikty Darby rezultatg ir sumokéti
Rangovui Sutarties kaing Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka.
Darbus atlikti, vadovaujantis techniniu -projektu (toliau — Techninis
projektas) (Sutarties 3 priedas). Jeigu Rangovas pradéjes vykdyti Darbus
nustato, kad Darby apimtys yra didesnés ar maZesnés nei nustatyta
Techniniame projekte, Rangovas privalo informuoti UZsakovg rastu per 2
d. d. nuo tokiy aplinkybiy paaigkéjimo.

Tuo atveju, jeigu tinkamam §iame punkte nurodyty Darby atlikimui
reikalinga atlikti ir Darbus, kuriy Rangovas nebuvo numatgs, nors pagrjstai
galéjo ir privaléjo juos numatyti siekiant tinkamai ir kokybiskai atlikti
Darbus, tokie Darbai turi biiti atlikti Rangovo saskaita,

2. Sutarties verté ir
mokejimo tvarka

2.1

Bendra Sutarties verté: (1) Darby kaina be PVM — 1592442,77 EUR
(vienas milijonas penki $imtai devyniasdedimt du tiikstangiai keturi Simtai
keturiasdeSimt du eurai, 77 ct); (2) PVM — 334412,98 EUR (trys Simtaj
trisdeSimt keturi tikstandiai keturi §imtai dvylika eury, 98 ct); (3) Darby
kaina su PVM - 1926855,75 EUR (vienas milijonas devyni $imtai
dvideSimt Segi tikstandiai adtuoni §imtai penkiasde$imt penki eurai, 75 ct).

2.2,

| Darby kainos (be PVM) apskai¢iavimo biidas: Darbai perkami pagal

fiksuotos kainos su perZifira kainodara, kurioje numatyta kaina apimty
visus darbus, nurodytus pirkimo objekte (SD 1 punktas).

Sutarties kaina dél metinio infliacijos ar defliacijos pokySio gali bt
didinama arba maZinama, jei Sutarties trukmé kartu su numatytu Sutarties
pratesimu trunka ilgiau nei vienerius metus. Sutarties kaina privalo biiti
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perskai¢iuojama ne dazniau kaip kas vienerius metus, skaitiuojant nuo
Sutarties jsigaliojimo datos, ir, kai Statistikos departamento prie Lietuvos
Respublikos Vyriausybés paskelbta statybos kainy vidutiné metiné
infliacija/defliacija padidéja/sumazéja 5 proc. punktais, lyginant su
Sutarties sudarymo metu buvusia statybos kainy vidutine metine
infliacija/defliacija. Dar po mety likusios nei§mokétos Sutarties kainos
dalies didinimas/maZinimas galimas, jei, pra¢jus metams po Sutarties
kainos pakeitimo dél statybos kainy lygio kitimo, vidutine statybos kainy
metiné infliacija/defliacija padidéja/sumazéja 5 proc. punktais, lyginant su
sytarties kainos paskutinio pakeitimo metu buvusia statybos kainy vidutine
metine  infliacija/defliacija. NeiSmokéta Sutarties kainos  dalis
didinama/maZinama  tiek = procenty,  kiek  padidéja/sumazéja
mﬂlacua/deﬂlacga Susitarimas _padidinti/sumaZinti Sutarties kaing
isigalioja sura$ius jj raStu ir abiem Salims patvirtinus para$ais.

Atsiskaitymas su Rangovu:

U% tinkamai ir laiku atliktus, uZbaigtus Darbus UZsakovas atsiskaito su
Rangovu pagal jo pateiktas ir UZsakovo priimtas Sgskaitas.

Su Rangovu atsiskaitoma uz faktlskm atliktus Darbus nurodytus veikly
sgrade.

Saskaitos pateikimo bidas: Rangovas teikia Sgskaitg kartu su abiejy Saliy
pasiradytais Aktais (ir kitais privalomais dokumentais) per ,.E. sqskalta
informacine sistema!",

UZ atliktus Rangovo Darbus, kurie apmokami i§ Kauno rajono
savivaldybés biudZzeto 1é¥y, UZsakovas apmoka pagal tarpusavyje
suderintus atlikty Darby atlikimo Aktus ir jy pagrindu pateiktas PVM
sgskaitas faktiiras. Saskaitos apmokamos ne véliau kaip per 60
kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros pateikimo mformacmeje
31stern03e ,,E. saskaita® dienos. Dokumentai turi biiti pateikti iki einamojo
ménesio 20 dienos.

Darby atlikimo terminas: darby uZ 50 proc. pasilifymo vertés atlikti iki

| 2020-12-31; likusius darbus (50 proc. pasiiilymo vertés) atlikti per 12

(dvylika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo . dienos. Atsiradus
nenumatytoms aplinkybéms, ne dél Rangovo kaltés, UzZsakovui sutikus,
Darby atlikimo terminas gali biiti pratgstas 1 (vieng) karta 3 (trims)
ménesiams.

Darby atlikimo vieta — Kauno r. sav., Karmelavos sen., Ramuciy kaimas,
Kauno ir Geliy gatvés .

2.3.

3.1.
3. Darby atlikimo
terminai, Darby
vieta '

4.1.
4, Darby
perdavimas —
priémimas

Darbai bus laikomi atliktais ir perduotals kal Uzsakovas pasiraSo Aktus.
Aktai pasiraSomi toms veikly pozicijoms, kuriose pilnai uzbaigti darbai.
(Teikiant Aktus, Darbai pozicijoms, kurioms teikiami Aktai, turi buti
visidkai uzbaigti) (Sutarties BD 9 d.).

Rangovo pasirafytas Aktas (originalas) UZsakovui pateikiamas kartu su
Saskaita. Akto iSrafymo data turi sutapti su Sgskaitos iSrafymo data.
Uzsakovo ir Rangovo pasiradytas Aktas UZsakovui pateikiamas kartu su
Saskaita ,,E. saskaita® informacinéje sistemoje.

l:\]‘ Dauglau informacljos: hitps://www.esaskaita.eu/web/esaskaita
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5. Asmenys
(atstovai,
Subrangovai,
Specialistai)

5.1

Sutarties vykdymu susijusiy klausimy spren-dirnui Salys paskiria Zemiau

 nurodytus atsakingus asmenis:

5.2,

Uzsakovo atstovas: Keliy ir | Rangovo atstovas: projekty vadovas
transporto  skyriaus vedéjo | Ovidijus Steponaviius

pavaduotojas ~ Tautvydas
Tamogiiinas, tel. 864582123

3.3,

Darby atlikimui Rangovas pasitelkia Subrangovus:

UAB ,Hidrosta® — lietaus nucteky jrengimo darbai (jsipareigojimy dalis
22,1 proc.);

UAB ,Elekiros automatika® — lietaus nuoteky siurblinés elektros dalies,
ap$vietimo dalies, ap3vietimo tinkly perkélimo dalies, elektros kabeliy

apsaugos dalies, telekomunikacijy tinkly dalies darbai (isipareigojimy dalis

6,6 proc.); .

UAB , Plentprojektas — darbo projekto parengimas (jsipareigojimy dalis
2,7 proc.);

UAB ,Baltuvos projektai — Zenklinimo ir atitvary jrengimo darbai
(isipareigojimy dalis 0,8 proc.)

6. Sutarties
jvykdymo
uztikrinimas,
draudimas,
garantijos,

trikumy Salinimo

terminas

6.1.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas: 5 proc. nuo Sutarties vertés be PVM.
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo forma. yra banko garantija, i§duota banko
ar kitos kredito jstaigos (pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.93
str.) arba laidavimas (laidavimo sutartis), i3duotas draudimo bendrovés
(pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.76 ir 6.77 str.).

Sutarties jvykdymo uZtikrinimg Rangovas privalo pateikti UZsakovui ne
véliau kaip per 10 dieny nuo Sutarties pasira§ymo. Jei Rangovas per §j
laikotarpj Sutarties jvykdymo uZtikrinimo nepateikia, laikoma, kad
Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj. Sutarties ivykdymo uZtikrinimas
jsigalioja jo i¥davimo dieng ir turi galioti iki Darby atlikimo termino
pabaigos, iskaitant laikotarpj statybvietés perdavimui. Jei Darby atlikimo
terminas yra pratesiamas arba Darbai yra sustabdomi, arba Rangovas
véluoja urbaigti darbus, atitinkamai turi biiti pratestas ir Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo galiojimas.

62.

Rangovas iki Darby pradZios privalo pateikti UZsakovui jrodymg, kad

Rangovas ir jo projektuotojai yra apdraude savo civiling atsakomybe ir

Darbus, kaip nustatyta Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, bei pateikti
draudimo liudijimy (polisy) tinkamai patvirtintas kopijas. Privalomojo
draudimo sutartys turi galioti nuo Darby pradZios datos iki Darby pabaigos
datos. Laikas, per kurj Rangovas turi pateikti jrodymus, jskaitomas | Darby
atlikimo trukme.

6.3,

Jei dél Rangovo vykdomuy Darby ir (ar) veiksmy, naudojamy medZiagy,
irangos, Rangovo pasitelkty Subrangovy veiksmy bus padaryta Zala
gamtai, UZsakovo jrenginiams ir (ar) tretiesiems asmenims, ir (ar) bus
paZeisti teisés akty reikalavimai, Rangovas tures atlyginti visus UZsakovo
patirtus nuostolius, taip pat nuostolius tretiesiems asmenims ir (ar) Zalg
gamtai (aplinkai). :
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6.4.

Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uZtikrinimas — taikomas.
Garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uZtikrinimo dokumentai:
—laidavimo raStas (kartu su apmokejima jrodancia dokumento kopija),
i§duotas draudimo bendrovés, arba

~ garantija (kartu su apmokéjima jrodandia dokumento kopija), i§duota
kredito jstaigos.

Reikalavimai uZtikrinimo dokumentui:

- turi biti iSduotas ne trumpesniam nei 3 mety laikotarpiui ir |
galiojimo laikotarpiu negali biti atSaukiamas;

- suma turi biiti ne maZesné kaip 5 proc. statybos (atlikty Darby) -
kainos (su PYM).

Garantinio laikotarpio prievoliy ivykdymo uZtikrinimo dokumentas
Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti dél Rangovo kaltés
atsiradusiy defekty Salinimo i$laidy apmokejimg Uzsakovui.

6.5.

Garantija: Darbams (jskaitant jy rezultatus), pasléptiems statinio
elementams, medziagoms suteikiama Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse ir kituose teisés aktuose nustatyta garantija.

6.6.

Trikumy $alinimo terminas: ne ilgiau nei 5 d. d. Nuo UZsakovo prane§imo
apie nustatytus trikumus pateikimo Rangovui dienos.

7. Atsakomybé

Tl

UZ kiekvieng Zemiau nurodyta aplinkybe, kuri jvyko dél Rangovo
isipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo, Rangovas UZsakovui
moka:

- 0,03 proc. DydZio nuo nejvykdyty jsipareigojimy vertés delspinigius uz
vélavima atlikti Darbus ar jy dalj, arba uZ kiekvieng uZdelsta diena
véluojant pasalinti Darby trikumus (Darby triikumais bus laikomi Darby ir
(ar) panaudoty medZiagy ar kity daliy neatitikimai lokalinéms samatoms,
Lietuvos Respublikos teisés aktams, statybos techniniams reglamentams,
standartams reikalavimams, Darby ir (ar) jy rezultaty gedimai,
deformacijos, atsirade iki garantinio laikotarpio pabaigos).

Uz velavimg apmokeéti Rangovo pateikta Sgskaita uZ tinkamai ir laiku
atliktus. darbus UZsakovas Rangovo reikalavimu moka 0,03 proc.
véluojamos apmokéti saskaitos dydz1o delspinigius uz kiekvieng uzdelsta
dlenq

8. Sutarties
‘galiojimas,
pratesimas,
vykdymas

8.1.

Sutartls gaImJa 17 (septyniolika) ménesiy. :

Saliy jsipareigojimy vykdymas gali biiti atidedamas Nenugalimos jégos
aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis
atleidZiama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas
atsizvelgiant j tos aplinkybés jtakq Sutarties gvykdymul

9, Priedai

91.

Kiekvienas Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis
gauna po vieng kiekvieno Sutarties priedo egzemplioriy: -

1. Lokalinés sgmatos;

2. Rangovo pasililymas;

3.Techninis projektas.
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4, Akty formos (4 vnt.)

10. Sutarties | 11-1 | UZ Sutarties ir Sutarties pakeitimy paskelbima pagal VieSyjuy pirkimy
vieSinimas jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas atsakingas asmuo —Viesyjy
pirkimy skyriaus vyr. specialist¢ Eglé GarSviené.
Uzsakovas: Rangovas:
Kauno rajono savivaldybés | UAB ,,Kauno keliai“
administracija Adresas Kalantos g. 85, LT-52310
Adresas Savanoriy pr, 371, LT-49500 | Kaunas

Saliy rekvizitai ir
paragai

Kaunas
Adresas korespondencijai Savanoriy
pr. 371, LT-49500 Kaunas

Juridinio asmens kodas 188756386
Tel. (8 37) 30 55 02

Faks. (8 37) 313797

El p. administratorius@krs.lt

A. s.Nr. LT914010042503135057
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius
Banko kodas 40100 -

Administracijos djrel orlu’/é/
Sartinas Sukevitius -

Adresas korespondencijai Kalantos g. 85,
LT-52310 Kaunas

Juridinio asmens kodas 135640993

PVM mok. kodas LT356409917

Tel. (8 37) 4523 89

El pastas info@kaunokeliai.lt

A.s. Nr, LT517044060003897125

AB SEB bankas,

e

(paralas; A’V )

/}@a‘fas,AV
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KAUNO RAJONO, KARMELAVOS SEN., RAMUCIU KAIMO, KAUNO GATVES IR GELIU
GATVES DALIES REKONSTRAVIMO DARBU SUTARTIES BENDROJI DALIS

1. ‘Sutartyje naudojamos sqvokos

1.1.  Sutarties BD didZigja raide ra§omos savokos turés Zemiau apibréZtas reik¥mes, _]e1 Sutarties
BD nenurodyta arba i§ konteksto néra aidku kitaip:

1.1.1. Aktas — perdavimo—priémimo aktas, pasiraomas abiejy Sutarties ﬁallq, kuriame nurodomi
Rangovo faktiskai atlikti ir UZsakovui perduodami Darbai (ar jy dalys).

1.1.2. Darbai—visi Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimus atitinkantys darbai (ar jy dalys), kurie
patenka | Sutarties BD 4 dalyje nurodyta Darby apimtj, jskaitant, ta¢iau ne tik jiems atlikti
Rangovo naudojamas MedZiagas, Irenginius ir atlikty Darby rezultats.

1.1.3. Darby atlikimo terminas — Sutarties SD nurodytas terminas, per kurj turi bati atlikti,
uZbaigti ir UZsakovui perduoti visi Sutartyje nurodyti Darbai.

1.1.4. Darby kaina — Sutarties SD nurodyta kaina, kuri negali biiti vir§yta Sutarties galiojimo
laikotarpiu (i¥skyrus atvejus, kai numatomas Darby kainos perskaidiavimas) ir kurig
Uzsakovas moka Rangovui uz atliktus Darbus, jskaitant visas su Darby atlikimu susijusius
i§laidas ir mokes&ius. [ Darby kaing PVM nera jskaitomas.

1.1.5. Darby vieta — UZsakovas Rangovui Sutartyje nustatyta tvarka perduota Darby vykdymo
vieta, kurioje atliekami Darbai.

1.1.6. Irenginiai — Rangovo Pasiiilyme ir (ar) Pirkimo sglygose detalizuoti (]el nurodomi) bet
kokie jrenginiai, jranga, prietaisai, mechanizmai, programos, produktal, kuriy kaina yra
iskai¢iuota j Darby kaing ir kuriuos Rangovas naudoja Darbams atlikti, ir (ar) kurie turi buti
perduoti Uzsakovui pagal Sutartj, ir (ar). kune naudojami Darbuose (jskaitant, tadiau ne tik
statybos produktus).

1.1.7. Nenugalima jéga —aplinkybes, kurn,; Salis negali kontroliuoti, protmgau numatyti Sutarties
sudarymo metu, negali uZkirsti kelio §iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui bei néra
prisiémusi rizikos dél tokiy aplinkybiy atsiradimo.

. Pasiiilymas — dokumentai, kurie suprantami taip, kaip nurodyta Pirkimo sa,lygose

: 'Medznagos Rangovo Pasitilyme ir (ar) Pirkimo salygose detalizuotos jvairios medZiagos,
gaminiai ir kitos prlemones, kuriy kaina yra jskai¢iuota j Darby kaing ir kurias Rangovas
naudoja Darbams atlikti, ir (ar) kurias Rangovas perduoda UZsakovui pagal Sutart, ir (ar)
kurios naudojamos Darbuose (jskaitant, tadiau ne tik statybos produktus), ir kurios néra
laikomos Irenginiais.

1.1.10. Pirkimo dokumentai — dokumentai, kurie suprantami taip, kaip nurodyta Lietuvos

Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme (toliau — VP]).

1.1.11. Pirkimo salygos — UZsakovo vykdyty vie§ojo pirkimo procediiry metu pateikty dokumenty
visuma, kuriais vadovaujantls Rangovas patelke Pas1ulqu

1.1.12. Rangovas — Sutarties Salis, kuri jsipareigoja atlikti ir uzbaigti Darbus Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais, Rangovo savoka taip pat apima ir Rangovo Subrangovus darbuotojus ir
kitus teisétais pagrindais Rangovo Darby atlikimui pasitelktus asmenis, jei Sutartyje néra
numatyta kitaip. '

1.1.13. Saskaita — pagal Aktus (jei pasira§omi) Rangovo i¥raSoma ir UZsakovui patexk1ama PVM
saskaita faktlira ar saskaita faktira (jeigu Rangovas néra PVM moketojas) uz Rangovo
tinkamai, kokybiskai ir laiku atliktus Darbus.

1.1.14. Subrangovas — iikio subjektas, nurodytas Rangovo pasmlyme ir (ar) Sutarties SD, kuris
pagal ra¥ytinj ir galiojantj sandorj su Rangovu yra Rangovo pasitelkiamas atlikti Sutartyje
nurodytus Darbus.
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1.1.15.
1.1.16:
LLYZ
1.1.18.
1.1.19.

1.1.20.

LIZT.,

2.

Sutarties BD — Sutarties bendroji dalis, kuri yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis,
nustatanti bendrasias Sutarties nuostatas,

Sutarties SD — Sutarties specialioji dalis, kuri yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis,
nustatanti specialiasias Sutarties nuostatas.

Sutartis — tarp Saliy sudaryta sutartis dél Darby atlikimo, susidedanti i§ Sutarties BD
2.1 punkte nurodyty dokumenty.

Salis — Rangovas ir UZsakovas kiekvienas atskirai, 0 Salys — Rangovas ir UZsakovas abu
kartu, -
Techniné specifikacija — dokumentas, kuris suprantamas taip, kaip nurodyta Pirkimo
sglygose.

UZsakymas — UZsakovo Rangovui pateikiamas dokumentas (jei sudaromas) ar el. laigkas,
ar kita Sutarties SD nustatyta forma Rangovui teikiamas Darby uZsakymas, o Sutarties SD
nurodytais atvejais — ir Zodinis nurodymas, pagal kurj Rangovas turi vykdyti Darbus.
Uzsakymo gavimo data laikoma jo pristatymo data (jei UZsakymas perduodamas
tiesiogiai), arba UZsakymo isiuntimo data ir tikslus iSsiuntimo laikas (jei Uzsakymas
pateikiamas el, pastu), arba 3 (tretia) kalendoriné diena po UZsakymo iSsiuntimo pastu
dienos, o Rangovui duodant Zodinj nurodyma — tokio veiksmo atlikimo momentas.
Uisakovas — Kauno rajono savivaldybes administracija.

Sutarties struktiira ir ai§kinimas

2.1. Sutarties ai¥kinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty (su priedais, jei

2ida

3.2,

3:3;

pridedami) prioriteto tvarka: (1) Sutarties SD; (2) Lokalinés samatos; (3) Sutarties BD;
(4) Rangovo galutinis pasitilymas; (5) Techninis projektas. Tuo atveju, jei tarp Siame
Sutarties BD punkte nurodyty dokumenty blity neatitikimy ar prieStaravimuy, dokumentai
bus aiskinami pagal jy pirmuma, pagal kurj jie yra i§vardinti.

Jei §ioje Sutarties BD nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaita, taip pat reiskia ir
daugiskaita, vienos giminés ZodZiai apima ir bet kurios kitos giminés atitinkamus Zodzius,
Yod¥iai, reigkiantys asmenj, apima tiek juridinius, tiek ir fizinius asmenis, o nuoroda j
visumg taip pat rei¥kia nuoroda ir j jos dalj, ir (kiekvienu konkrediu atveju) atvirk§¢iai.
Zod¥iai , susitarti®, ,,susitaré®, ,,susitarimas® reiskia, kad atitinkamas susitarimas Saliy turi
biti jformintas rastu, o ,,radtu* reiskia visas Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles,
taip pat bet kurios Salies sudarytus popierinius ir (ar) elektroninius dokumentus bei bet
kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos priemonémis kitai Saliai pateiktus
dokumentus.

Sutarties objektas -

Rangovas jsipareigoja savo rizika, sgskaita ir atsakomybe, Sutartyje nurodytomis
salygomis ir terminais atlikti Sutarties SD nurodytus Darbus, kurie detalizuoti Techniniame
projekte, ir perduoti iy Darby rezultaty UZsakovui, o UZsakovas jsipareigoja priimti
tinkamai ir laiku atliktus, uZbaigtus Darbus ir sumokéti Darby kaing Sutartyje nurodytomis
salygomis ir tvarka. ‘

Vykdydamos Sutart] Salys jsipareigoja laikytis visy joje nurodyty salygy, taip pat Lietuvos
Respublikos ir joje galiojanéiy Europos Sajungos (toliau — ES) ir kity Sutarties vykdymui
taikytiny teisés akty reikalavimy.

Rangovas bus laikomas jvykdes Sutart] (taip pat Grafika, UZsakyma, kai jie teikiami), kai
Uzsakovui laiku ir tinkamiai atliks statybos uZbaigimo procediiras (jei pagal Sutart] jos turi
biiti atliekamos) ir atliks bei perduos visus pagal Sutartj privalomus atlikti Darbus (jskaitant
Darby rezultato perdavimag). -
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4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

Darby apimtys ir Darby pakeitimai

Visi Sutarties SD nurodyti Darbai, kuriuos Rangovas turi atlikti, uZbaigti ir perduoti.
Uzsakovui, detalizuojami Techniniame projekte. Darbai atlickami pagal Sutarties BD ir
Sutarties SD nustatytg tvarka ir salygas. '

I Rangovo atliekamy Darby apimtj jeina visy Darbams atlikti bei Sutartyje nurodytiems
jsipareigojimams jvykdyti reikalingy MedZiagy, Irenginiy, dokumenty, draudimo,
personalo, transporto ir kity priemoniy, prekiy bei paslaugu, leidimy, sutikimy, pritarimy ar
kity Darbams vykdyti btiny dokumenty ar prekiy jsigijimas ir apmokéjimas, iSskyrus

~ atvejus, kai Sutartyje aiskiai nurodyta, kad juos savo sgskaita jsigyja UzZsakovas.

Rangovas privalo atlikti ir Sutartyje nenurodytus darbus, kurie yra biitini tinkamam
Sutarties vykdymui, t. y. tam, kad visi Darbai biity uZbaigti ir atlikti tinkamai bei laiku ir
kuriuos Rangovas objektyviai turéjo ir galéjo numatyti iki Sutarties sudarymo, susipaZines
su visais Sutarties dokumentais, teisés akty reikalavimais ir (ar) situacija rinkoje. -
Darbus Rangovas turi atlikti pagal Sutartyje ir galiojantiuose teisés aktuose nustatytus
reikalavimus, o jei tokie reikalavimai nenurodyti — pagal visuotinai pripaZjstamus
profesinius standartus bei praktika. :

18laidos,’ susuusms su Sutarties BD 4.2 ir 4.3 punktuose minéty Rangovo veiksmy atlikimu,
yra jskai¢iuotos | Darby, MedZiagy, Irenginiy kaina, t. y. UZsakovas 8iy i8laidy Rangovui
nekompensuoja.

Jeigu Rangovas pradéjes- vykdyti Darbus nustatys, kad Darby apimtys yra didesnés ar
maZesnés nei nustatyta Techniniame projekte, Rangovas privalo Sutarties SD nustatyta
tvarka ir terminu informuoti UZsakova.

Darbai, kurie nera numatyti Techniniame projekte, galés biiti vykdomi ir apmokami tik
Salims sudarius raSytinj susitarimg del papildomy darby atlikimo, kuris laikomas
neatskiriama Sutarties dalimi. Siuo atveju, kai Darby apimtys yra didesnés nei nustatyta t.
y. reikalingas nenumatyty darby atlikimas, Rangovas patvxrtma ir garantuoja, jog UZsakovo
nustatyta tvarka ir terminais UZsakovui pateiks visus ir bet kokius UZsakovo i8 Rangovo
reikalaujamus dokumentus, kurie susij¢ su papildomy darby atlikimu ir kuriais remiantis
UZsakovas 1vertins papildomy darby reikalingumg.

Tuo atveju, jei Darby apimtys yra maZesnés nei nustatyta Techniniame projekte, Darby gali

- biiti atsisakoma tik Salims sudarius radytinj susitarimg dél Darby atsisakymo arba tik tuo

atveju, jei UZsakovas Rangovm pateikia raSytinj nurodyma dél Darby atsisakymo (jy
nevykdymo).

Sutarties BD 4.6-4.8 punktuose numatytas ar kitoks Darby pakeitimas gali biti atliekamas
bet kuriuo metu iki Darby uZbaigimo be atskiro Sutarties keitimo. Siuo atveju Salys,
nustatydamos Siame punkte mmetq Darbq kaing ir (ar) kitus su. tokiy Darby pakeitimu,
atlikimu ir (ar) kitus susijusius 1s1parexg0J imus, pr1valo vadovautis Sutartyje, teisés aktuose,
iskaitant, tadiau ne tik Metodikoje' nustatytais jpareigojimais.

Darby vieta ir Darby sauga

Uzsakovas suteikia teise nustatytu terminu Rangovui naudotis Darby atlikimui re[kalmga
Darby vieta, t. y. patalpomis (ar jy dalimi), kurios priklauso UZsakovui nuosavybes teise ar -
Ussakovo yra valdomas nuomos teise ar kitu teisétu pagrindu. Rangovui Darby vieta
perduodama Salims pasiragant Darby vietos perdavimo—priémimo akta (po 1 (vieng)

! Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelic
28 d. jsakymu Nr.-15-95 ,Dél Kainodaros talsykllq nustatymo metodikos patwrtmimo” (su visais vélesniais papildymais ir

pakeitimals).
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3.

53,
53.1.

54.

54.1.

54.2.
5.4.3.

5.5.
55.1.

6.2

vienoda teising galia turintj egzemplioriy kiekvienai Saliai). Jei Sutartyje Darby vietos
naudojimo sglygy Rangovui nepakanka Darbams atlikti, Darby atlikimui trikstama vieta
Rangovas pasirlipina pats savo léSomis.

Uzbaigus Darbus Rangovas privalo graZinti Darby vieta | iki Darby atlikimo buvusig bukle,
ivéskyrus atvejus, kai dél objektyviy prieZas¢iy to negalima padaryti. Darby vieta graZinama
Salims pasiraSant Darby vietos perdavimo—priémimo (graZinimo) aktg (po 1 (vieng)
vienoda teisine galia turintj egzemplioriy kiekvienai Saliai).

Sauga Darby vietoje ir kitoje Darby vykdymo teritori] oje:

Rangovas Darby vykdymo, uZbaigimo ir jy defekty taisymo metu privalo uZtikrinti ir pilnai
atsako u¥ savo darbuotojy, kity jgalioty asmeny, taip pat kity treiyjy asmeny, esandiy
Darby vietoje ir kitoje Darby vykdymo teritorijoje, sauguma ir turi garantuoti galiojanciy
Teisés akty nustatyty saugos darbe reikalavimy besalygiska laikymasi.

Darby vykdymo metu Rangovas Darby vietdje ar Kitoje Darby vykdymo teritorijoje
privalo: ; ,

Uttikrinti Darby vietos (ar kitos Darby vykdymo teritorijos) tinkamg biikle, jg naudoti tik
Darby atlikimui, u#tikrinti ir garantuoti — darbuotojy ir darby saugos, gaisrinés saugos,

techninés saugos, civilinés saugos ir aplinkos apsaugos reikalavimy (toliau — Sauga)

laikymasi (Rangovas uztikrina, kad 8iy reikalavimy laikysis jo darbuotojai, Subrangovai (jo
darbuotojai), kiti asmenys, uZ kuriy veiksmus atsako Rangovas), Darby vietos (ar kitos
Darby vykdymo teritorijos) bei joje esandio, Uzsakovui ir (ar) tretiesiems asmenims
priklausangio turto sauguma, teiséta ir saugy ‘darba, jskaitant; tatiau ne tik teisés akty
reikalaujamy Zenkly, aptvérimy jrengima, bet kokiy nereikalingy ir Darby vykdymui
trukdanéiy medZiagy, jrenginiy, atlieky ar kity bet kokiy kliuviniy padalinima bei vykdyti
kitus Sutartyje ir (ar) teisés aktuose numatytus saugos reikalavimus;

Siekiant uxtikrinti aplinkos apsaugos reikalavimy jgyvendinimg, Rangovas isipareigoja:
savo saskaita apsirlipinti Kkonteineriais (indais, pakuotémis) pavojingoms statybos
atliekoms laikyti; statybos atliekas tvarkyti, rGSiuoti ir laikyti laikydamasis Lietuvos
Respublikoje galiojandiy teisiy akty normy ir reikalavimy. ‘

Utztikrinti laisva UZsakovo atstovo ir (ar) kity jo nurodyty asmeny patekimg i Darby vieta
(ar kita Darby vykdymo teritorija), sudaryti tinkamas salygas Uzsakovui ar jo nurodytiems

- asmenims atlikti kitus Darby vietoje reikalingus atlikti darbus, kuriy Rangovas neatlieka.

Darby vykdymo metu Darby vietoje Rangovas turi teisg:

Patiekti, iskrauti, priimti ir sandéliuoti bei saugoti Darbams reikalingus Jrenginius,
Medziagas ir technika, taip pat jrengti laikinus statinius (prie¥ tai gaves UZsakovo radytinj
sutikima), kurie reikalingi Darbams atlikti ir [renginiams, MedZiagoms saugoti ar Darbams
organizuoti (uZ §io turto praradima, sugadinima, sunaikinima ir (ar) bet kokj kitg neigiama

poveikj atsakomybeé tenka Rangovui).

- Darby atlikimo terminai ir Darbq' vykdymas

Rangovas visus Darbus turi atlikti ir uzbaigti per Darby atlikimo terming, kuris nurodytas
Sutarties SD. ' ,

Darbai. turi biiti atliekami pagal Saliy patvirtintg grafika (etapais) (toliau ~ Grafikas) arba
pagal UZsakyma, jei taip nurodyta Sutarties SD. Grafike nustatyti terminai ‘gali bati
keidiami radytiniu Saliy susitarimu, taiau nekeigiant Sutarties BD 6.1 punkte nustatyto
termino. Grafika Rangovas turi parengti ir pateikti UZsakovui suderinimui (jei Sutarties SD

. néra nustatyta kitaip) per Sutarties SD nustatyta termina.

6.3.

‘3
4}%{5@’&&2\

Tuo atveju, jei Sutarties SD nurodyta, kad Darbai turi buti atliekami pagal Grafikg (etapais),
Rangovas Darbus turi organizuoti taip, kad jie biity atlikti atitinkamais Grafike nurodytais
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6.4.

6.5.

6.6.

T2

13,

7.4.

73,

7.6.

\.—*Za%

terminais. Jei atitinkamo etapo jvykdymo terminas nenurodytas, bus laikoma, kad etapg
Rangovas turi uzbaigti per Darby atlikimo termina.
Grafikas gah biiti keidiamas (tikslinimas), jskaitant, taiau ne tik jame nurodyty Darby
vykdymo eigg (Darby eiliskuma), tik Salims ra$tu patvirtinus Grafiko pakeitimus. Grafiko
keitimas jokiais atvejais néra laikomas Sutarties sglygy pakeitimu. Grafiko keitimas
neatleidZia Rangovo nuo atsakomybés uz Sutarties salyguy laikymasi.
Darby atlikimo terminas gali biti pakelstas ra§ytm1u Saliy susitarimu, jeigu: (1) UZsakovas
nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir Rangovas deél to negali
vykdyti Darby; ar (2) valstybés ar savivaldos institucijy veiksmai trukdo Rangovui laiku
atlikti Darbus; (3) Sutarties galiojimo laikotarpiu, vykdant Darbus pagal Saliy Sutartyje
nustatyta tvarka patvirtinta Grafika, buvo nepalankios meteorologinés sglygos arba kitos
nuo Rangovo nepriklausandios sglygos, dél kuriy nebuvo galima atlikti Sutartyje numatyty
Darby, Rangovui pateikus patvirtinanéius dokumentus ir UZsakovui patvirtinus jy
Eagristumq, Darbq trukme pratesiama tiek, kiek truko tokios meteoro!oginés salygos.
Salys jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti viena kitg apie Sutarties BD 6.5 punkte
nurodyty aplinkybiy atsiradimg. Tokiu atveju Darby atlikimo terminai gali buiti keiiami
- (pratesiami) ne ilgiau nei tgsiasi minétame punkte nurodytos aplinkybés.

Darby kokybé, Rangovo kvalifikacija
Jei Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas UZsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia
teise turmtys asmenys.
Darbai, jy kokybé, Rangovo personalas turi atitikti kokybes ir (ar) atitinkamus
kvalifikacinius reikalavimus, kurie nurodyti techniniame projekte ir/ar kituose prie
. Sutarties pridedamuose dokumentuose. MedZiagy, Jrenginiy ir (ar) bet kokiy kity Darby
atlikimui naudojamy gaminiy kokybé turi atitikti- galiojanciy teisés akty reikalavimus ir
turéti galiojandius sertifikatus (jei taikomi).
Rangovas Uzsakovui kartu su Sutarties BD 2.1 punkte nurodytais atitinkamais
dokumentais turi pateikti Rangovo ir jo personalo kvalifikacijg patvirtinangius duomenis
(jei Pirkimo metu kvalifikacija buvo tikrinama). Rangovas privalo uztikrinti, kad lygiaverté
jo ir (ar) jo personalo kvalifikacija biity uZtikrinama visa Sutarties galiojimo laikotarpj.
Rangovas, UZsakovui pare1ka1avus, per UZsakovo nustatyta terming privalo pateikti
Uzsakovui pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus butinus
Darby atlikimui leidimus, atestatus, licencijas ir (ar) kitus teisés akty nustatytus
dokumentus.
Rangovas garantuoja, jog Darby perdavimo—priémimo metu ir bet kuriuo metu po to (visa
kokybes garantijos termina, jei taikomas) Darbal atitiks Sutartyje nustatytus reikalavimus,
jie bus atlikti kokybiskai, be klaidy, kurios panaﬂcmtq ar sumazinty Darby ar jy rezultato
tinkamumg jprastam naudopmul Tuo atveju, jei UZsakovui pradéjus naudoti Darbo
rezultatus paai¥kéja, kad Siame punkte nurodyta Rangovo pareiksta garantija neatitinka
tikroveés, Rangovas jsipareigoja atlyginti visa UZsakovo ar trediujy asmeny patirts Zalg.
Rangovas bet kuriuo Sutarties vykdymo metu ar per kokybés garantijos terming
atsiradusius trikumus privalo neatlygintinai paSalinti ne véliau kaip per Sutarties' SD
numatytg terming.
Jei Darby triikumai pastebimi po perdavimo—priémimo momento, UZsakovas rastu apie tai
informuoja Rangova.
Rangovui per nustatyta termina nepaalinus nustatyty Darby triikumy ar nekokybiskus
Trenginius ir (ar) MedZiagas nepakeitus kokybiskais: (1 govas, Uzsakovui ikalavus,
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moka U#sakovui Sutarties SD nustatyto dydZio netesybas bei atlygina UZsakovo dél to
patirtus nuostolius tiek, kiek ju nepadengia netesybos; (2) Utsakovas turi teise pafalinti
trikumus savo jégomis ar pasitelkdamas treSiuosius' asmenis, o Rangovas tokiu atveju
apmoka Uzsakovo patirtas triikumy Salinimo iSlaidas bei, U#sakovui pareikalavus, sumoka
Sutarties SD nurodyto dydZio netesybas; (3) UZsakovas turi teisg naudotis kitomis Sutarties
ir (ar) teisés akty nustatytomis teisinés gynybos priemonémis.
7.7.  Rangovas, atlikdamas Darbus, uZtikrina darbuotojy ir darby, gaisrinés, techninés, civilinés
* saugos ir aplinkos apsaugos bei kity teisés akty nustatyty reikalavimy, taikomy atliekant
Darbus, laikymasi.
7.8. Rangovas yra atsakingas uZ visus atlikty Darby trikumus nepriklausomai nuo to, ar jie
buvo aptarti Darby priémimo metu, ar ne (t. y. tiek uZ akivaizdZius trikumus, tiek uZ
pasléptus triikumus). ‘

8. Darby organizavimas (atstovai) :

8.1, Visi svarbiausi Sutarties vykdymo klausimai sprendZiami per Sutarties SD nurodytus Saliy
paskirtus atstovus arba §iy atstovy nurodytus asmenis. Salys patvirtina ir garantuoja, kad jy
paskirti atstovai yra ir visg Sutarties galiojimo laikg bus jgalioti spresti visus su Sutarties
vykdymu susijusius klausimus, priimti sprendimus, i¥skyrus sprendimus dél Sutarties
pakeitimo ir (ar) nutraukimo. Salis turi teis¢ pakeisti Sutarties SD nurodytus atstovus
(iskaitant jy kontakting informacija), apie tai ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas rastu
informuodama kitg Salj. '

9.  Darby perdavimo—priémimo tvarka

9.1, Darby (iskaitant jy dalj) atlikimas (uZbaigimas) jskaitant ir baigiamuosius bandymus (jei
reikia) ir jy perdavimas fiksuojamas Rangovui ir Uzsakovui pasirafant Akta. Akte turi bati
nurodyta Darby pabaigos (jy atlikimo) data, laikas, ivardijami konkretlis atlikti (uZbaigti)
Darbai (ju pavadinimai) ir kita Darbus apibiidinanti, informacija, kuri néra nurodyta
Saskaitoje. Rangovas prie§ pateikdamas Akto originala U#sakovui, privalo Aktg suderinti
su U¥sakovu., Kartu su Aktu Rangovas UZsakovui pateikia visg atlikty Darby
dokumentacijg (jei ji turi buti rengiama),. Aktas Saliy pasira§omas 2 (dviem) vienoda
jéuri_din@ galig turindiais egzemplioriais, po 1 (viena) egzemplioriy kiekvienai Sutarties

alial.

9.2. Uzsakovas Akta pasirado per 5 (penkias) darbo dienas (jei Sutarties SD néra nustatytas kitas
terminas) nuo jo gavimo dienos arba per minéta termina (jei Sutarties SD néra nustatytas
kitas terminas) atsisako pasiradyti Akt radtu nurodydamas Akto atmetimo argumentus.
U#sakovas, atsisakydamas pasiradyti Akta, grgZina Rangovui jo i¥rayta ir UZsakovui
pateikts Saskaita, jei ji UZsakovui buvo pateikta. Akte nurodytus atlikty Darby trikumus

- Rangovas privalo pagalinti per Sutarties SD nurodytus terminus, jei Salys nesusitaria kitaip.
U#sakovas, pasiraydamas Akta patvirtina, jog Darbai atlikti tinkamai (néra akivaizdZiy
triikumy) ir laiku, tadiau tai neatleidZia Rangovo nuo atsakomybés dél véliau paaidkéjusiy
trikumuy,. ‘

9.3, Darby, t. y. jy rezultato nuosavybés teisé bei atsitiktinio Fuvimo rizika UZsakovui pereina
nuo visy tinkamo Darby perdavimo UZsakovui pagal Sutartj momento.

10.  Darby kaina ir mokéjimo tvarka, Darby kainos perskaitiavimas

10.1.  Darby kaina (taip pat Darby jkainiai, jei taikomi) nurodyta Sutarties SD. Darby kaing uz
visus tinkamai ir laiku atliktus, u¥baigtus Darbus UZzsakovas Rangovui arba Subtiekéjui (jei
pirkimo pobiidis leidZia ir tai numatyta SD) sumoka pagal Sutarties SD nurodyta tvarka ir
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10.2.

terminais iSra§ytas Saskaitas. Visi mokéjimai pagal §ig Sutartj atliekami eurais, jei Sutarties
SD nenumatyta kitaip.

Subtiekéjas, norédamas, kad UZsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo, pateikia pra§yma
Uzsakovui ir inicijuoja TriSalés sutarties sudarymg tarp Uzsakovo, Rangovo ir Subtiekéjo.
Sutartis turi bti sudaryta ne véliau kaip iki U¥sakovo atsiskaitymo su Subtiekéju. Sioje
sutartyje nustatoma tiek&jo teisé prieStarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio

atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir Subtiekimo.

sutartyje nustatytus reikalavimus. Subtiekéjas prie§ pateikdamas sgskaita UZsakovui, turi ja
rastiSkai suderinti su Rangovu. UZsakovo atlikti mokéjimai Subtiekéjui pagal jo pateiktas
saskaitas atitinkamai maZina suma, kurig UZsakovas turi sumokeéti tiekéjui pagal Sutarties
salygas ir tvarka. Rangovas, i§ra§ydamas ir pateikdamas sgskaitas UZsakovui, atitinkamai j
jas nejtraukia Subtiekéjo tiesiogiai UZsakovui pateikty ir Rangovo patvirtinty saskaity
sumu.‘Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidZzia Rangovo nuo jo prisiimty
isipareigojimy pagal sudaryta Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo
su Subtleke_]u Rangovui Sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti isipareigojimai
neperema Subtiekéjui. Atsiskaitymas su Subtiekéju vykdomas Sutarties SD nurodyta

- tvarka ir terminais, taikomais Rangovui. Jei del tiesioginio. atsiskaitymo su

10.3.

10.4.

Subtiekéju faktiskai nesutampa Rangovo ir Subtiekéjo moketinos sumos, rizika tenka
Rangovui ir neatitikimai paalinami Rangovo sgskaita.

Darby kaina yra fiksuota ir galutiné suma (}el Sutarties SD néra nurodoma kitaip), | kurig
iskaidiuotos visos su Darby atlikimu susijusios tiesioginés bei netiesioginés islaidos,
mokesg&iai ir rinkliavos (nejskaitant PVM), jskaitant, tafiau ne tik Irenginiy, MedZiagy,
gaminiq, jrankiy ir kity daikty, reikalingy Sutarties vykdymui, jsigijimo i8laidas, ilaidas,
susijusias su Sutartyje nurodytq ar Sutartimi susijusiq dokumenty rengimu, derinimu,
pateikimu, Sutarties sudarymu ir vykdymu ir visas kitas tiesiogines bei netlesmgmes
i§laidas, susijusias su Darby atlikimu, bei bet kokiy darby, reikalingy Darbams atlikti ir
Sutar$iai vykdyti, atlikimu, i¥skyrus atvejus, kai Sutartyje aiSkiai nurodyta kitaip. Uz
Darbus, kuriuos Rangovas atliecka savavaliSkai nukrypdamas nuo Sutarties salygu,
neapmokama, Rangovas prisiima visa rmkq del to, kad ne nuo Uzsakovo priklausandiy
aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susuusms Rangovo i¥laidos ir Rangovui Sutarties
vykdymas taps sudétingesnis (jam padidés jsipareigojimy vykdymo kastai). Aplinkybés,
dél kuriy Rangovui yra padidéjusios i§laidos Rangovui ir (arba) Sutarties vykdymas yra
tapes sudétingesnis nesuteikia teisés Rangovui sustabdyti Sutarties Vykdymo ar atsisakyti
Sutarties.

Ugsakovas turi teise sulaikyti Rangovui pagal Sutart] mokétinas sumas, jei: (1) nustatomi

* bet kokie atlikty Darby triikumai, kuriy objektyviai nebuvo jmanoma pastebéti Darby

11.
141,
11.1.1.

11.1.2.

11.1.3.
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perdavimo-priémimo metu; (2) po Darby perdavimo—priémimo paaiSkéja, kad Uzsakovui
dél Rangovo kaltés padaryti nuostoliai; (3) Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy
arba tampa akivaizdu, kad tinkami ne{vykdys bet kurio Sutartyje nurodyto jsipareigojimo.

Kitos Saliy teisés ir pareigos
UzZsakovas jsipareigoja:

Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Rangovu, teikiant Sutarties vykdymui pagristai
reikalinga informacija;

Rangovul tinkamai jvykdZius sutartinius ;snparelgopmus priimti Sutartyje nustatyta tvarka
ir terminais tinkamai atliktus Darbus ir uZ juos sumokéti Darby kaina;

Suteikti reikiamus jgaliojimus Rangovui veikti Uzsakovo vardu (jei tokie jgaliojimai yra
reikalingi Darby atlikimui);

SEa——



11.1.4. Tinkamai ir sgZiningai vykdyti visu kitus Sutartyje ir (ar) teisés aktuose numatytus
jsipareigojimus, pareigas.

11.2. Uzsakovas turi teis¢:

11.2.1. Be atskiro Rangovo informavimo tikrinti ir vertinti, kaip atliekami Darbai;

11.2.2, Rastu reikalauti Rangovo, t. y. jo personalo ar kito Rangovo pareigas vykdandio asmens
pakeitimo, jei mano, kad $is asmuo nevykdo ar netinkamai vykdo jsipareigojimus pagal
Sutartj ir (ar) teisés aktus ar yra pagrindo manyti, kad minéti jsipareigojimai ateityje nebus
vykdomi; '

11.2.3. Atsisakyti Darby, jeigu jie tapo nebereikalingi ir atsisakyti priimti tuos Darbus, kuriy
Uzsakovas neuZsaké,

11.3. Rangovas ;mparelgo jas

11.3.1, Tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj, atsiZvelgti | Sutames vykdymo metu UZsakovo
pateiktas pastabas, papildomg informacijg;

11.3.2, Darbus atlikti profesmnahal riipestingai, efektyviai, kokybiskai, savo rizika ir sqskalta
laikantis Sutarties ir (ar) teisés akty nustatyty reikalavimy, o jei tokie reikalavimai
nenurodyti — pagal visuotinai pripaZjstamus profesinius standartus bei praktika;

11.3.3. Darbus atlikti Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais (jskaitant, kai Darbai atliekami stapais,

" pagal Grafika), perduoti UZsakovui Sutarties ir teisés akty reikalavimus atitinkandius,
uzbaigtus Darbus, i§taisyti visus triikumus, nustatytus bet kuriuo Sutarties vykdymo metu
ar per kokybés garantijos termina;

11.3.4, Pateikti visus dokumentus, taip pat, Uisakow) reikalavimu, pateikti visg informacijg ir
dokumentacija, susijusig su Darby atlikimu (jy rezultatais), Darby progresu ir Sutartyje
nurodyty reikalavimy laikymysi, konsultuoti UZsakova visais su Darby atlikimu susijusiais
klausimais;

11.3.5. Uztikrinti, kad Darbus Uzsakovui atlikty asmenys, turmtys Darby atlikimui reikalingg
kvaliﬁkacijq ir patirtj, atitinkandig Sutartyje nurodytus reikalavimus (jskaitant,
Subrangovus);

11.3.6. Savo saskaita apsaugoti Uzsakova nuo bet kokiy pretenzijy, nuostoliy, atsirandanéiy dél
Rangovo veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti deél savo veiksmy padarytg
7ala, jskaitant, tatiau ne tik Zalg dél bet kokiy teisés akty paZeidimy, neteiséto patenty,
prekiy Zenkly, kity intelektinés nuosavybeés objekty panaudoejimo ar bet kokiy asmeny teisiy
pazeidimo;

11.3.7. Prie§ pradedant vykdyti Darbus, UZsakovui pateikti dokumentus, patvirtinangius, kad
Rangovo (arba Subrangovo) personalas turi teisg vykdyti Darbus;

11.3.8. Pasitelkti tik tuos Subrangovus, kurie nurodyti Pasmlyme ir (ar) Sutarties SD ir atitinka
Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;

11.3.9. Nedelsiant informuoti UZsakova apie jvykusius nelaimingus atsitikimus ar avarijas ar bet
kokias kitas klifitis ir (ar) bet kokias kitas aplinkybes, kurios trukdo ar gali trukdyti atlikti
Darbus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka, vykdyti Sutartj;

11.3.10. Gauti visus Darby vykdymui ir Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui reikiamus ir
galiojanéius leidimus, licencijas, sutikimus, pritarimus ir (ar) kitus bitinus dokumentus;

11.3.11. Baigus Darbus ir (ar) pasibaigus Sutardiai bet kokiais pagrindais, savo saskaita sutvarkyti
Darbu vieta ir aplinks, taip pat UZsakovui paprafius ra$tu, graZinti visus i§ UZsakovo
gautus, Sutaréiai vykdyti reikalingus dokumentus;

11.3.12. Naudoti Darby viets tik pagal tiesioging paskirtj, netrukdyti UZsakovui ir jo atstovams
patekti | Darby vieta (ar kitg Darby vykdymo vietg) ir sudaryti visas sglygas patikrinti, kaip
atliekami Darbai bei ar laikomasi kity Sutarties salyguy bei teisés akty reikalavimy;
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11.3.13, Vykdydamas Sutartj, vadovautis galiojandiu Lietuvos Respublikos statybos jstatymo
nuostatomis ir tinkamai ji vykdyti. Atsakomybé uZ minéto jstatymo nevykdyma ar jo
netinkamg vykdymg tenka Rangovui ir jis jsipareigoja atlyginti UZsakovui ir (ar)
tretiesiems asmenims visa dél tokio pazeidimo atsiradusig Zala;

11.3,14. Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir teisés aktuose bei
uztikrinti, jog visy Sutartyje ir (ar) teisés aktuose nustatyty isipareigojimy laikytusi
Rangovo personalas (jskaitant, taCiau ne t1k Subrangovus) bei kiti asmenys, uZ kuriy
veiksmus atsako Rangovas.

11.4. Rangovas turi telse;.
11.4.1. Pradyti UZsakovo, jog jis suteikty informacija ir (ar) dokumentus, kurie reikalingi Vykdant
Sutarti;

11.4.2. Reikalauti, jog UZsakovas priimty Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimus atltmkancnus
tinkamai ir laiku atliktus, uzbaigtus Darbus;

11.4.3. Nukrypti nuo Grafiko, UZsakymo (jei sudaromas) tik pagal Sutart] Salims sudarius ragytinj
susitarima dél minéty dokumenty keitimo (tikslinimo).

12. Parelsklmal ir garantuos

12.1. Kiekviena Salis pareiskia ir garantuoja, jog:

12.1.1. Turi teisg, jgaliojimus, kompetencija ir atliko visus biitinus veiksmus, reikalingus sudarytl
ir vykdyti Sutart]. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims Sutarties salygos yra aikios ir
vykdytinos;

12.1.2. Yra tinkamai gauti ir galioja visi Salies organy, valstybés institucijy ar kiti leidimai,
sutikimai ir pritarimai, reikalingi 8iai Sutariai sudaryti bei pagal jg prisiimtiems
isipareigojimams vykdyti;

12.1.3.Nei $ios Sutarties sudarymas, nei $ia Sutartimi prisiimty isipareigojimy vykdymas
nepriestarauja ir nepaZeidZia: (1) jokio teismo, arbitraZo, valstybinés ar savivaldos
institucijos sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo; (2) jokios sutarties ar kitokio
sandorio, kurio §alimi yra bet kuri 1§ Saliy; ar (3) jokio bet kuriai i3 Saliy taikomo jstatymo
ar kito teisés akto nuostaty;

12.1.4. Néra gremanclq ar néra pateikta jokiy ieSkiniy, nagringjama jokiy byly ar pradéta
procesiniy veiksmy prie§ Salj, néra Zinoma apie jokius biisimus teisinés aplinkos
pasnkemmus, ‘kurie gali turéti jtakos Sutatties gallojlmm ar Sutartimi prisiimty
151pare1g0J1mq vykdymm Salis yra moki ir finansidkai pajégi jvykdyti Sutartj, jos veikla
néra apribota, jai . neitkelta arba néra numatoma iSkelti bylos dél bankroto,
restruktiirizavimo ar likvidavimo, ji néra sustabdZiusi ar aprlbOJum savo veiklos.

12.2, Rangovas parelskla ir garantuo;a, jog:

12.2.1. Jis bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdantys ir Darby atlikime dalyvaujantys asmenys
turi ir turés visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos darbe pazymejimus,
taip pat visg kitg reikiamg kvalifikacija ir kompetencija Darbams atlikti ir Sutartyje bei
teisés aktuose nustatytiems jsipareigojimams vykdyti. Jis turi visas technines,
intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes, savybes bei iSteklius, reikalingas ir
leidziandias jam deramau vykdyti Sutarties squgas bei uztikrinti auk$&iausig atliekamy
Darby kokybe;

12.2.2. Visitkai susipazino su Sutartimi, Pirkimo dokumentais ir visa kita informacija bei
dokumentacua susijusia su Sutartimi, kuri yra reikalinga Sutartimi prisiimtiems
isipareigojimams vykdyti ir Darbams atlikti, ir $ie minéti dokumentai Rangovui yra aiskis
ir visiskai pakankam1 tam, kad Rangovas galetq uztikrinti txnkamq ir visi¥ka visy Sutartimi
prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe bei jsipargigoja tinkamai juos Vykdyti;
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12.2.3.

12.2.4.

13.
13:1.

14.
14.1.

14.2,

14.3.

14.4.

Suteikia UZsakovui teise i§ Rangovo gautus Darbus (jskaitant jy rezultatus) naudoti savo
nuoZiiira, perduoti tretiesiems asmenims, taip pat skelbti Darby rezultato duomenis be
atskiro Rangovo sutikimo; ‘

Perskaité ir visiskai susipaZino su UZsakovo patvirtintomis ir vie$ai UZsakovo interneto
svetainéje skelbiamomis darby saugos taisyklemis 2 ir visu Darby vykdymo metu
Rangovas, jo darbuotojai, Subrangovai (jo darbuotojai), kiti asmenys, uZ kuriy veiksmus
atsako Rangovas jy laikysis. .

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

Sutarties BD 13 dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Sutarties SD ir (ar) Pirkimo sglygose
numatyta, kad Sutarties jvykdymas tufi biiti uZtikrintas atitinkamu prievolés jvykdymo
uztikrinimo bidu.

Draudimas (jei taikomas)

Sutarties BD 14 dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Sutarties SD numatyta Rangovo
pareiga apdrausti savo civiling atsakomybe ir Darbus. :
Rangovas iki darby prad¥ios privalo apdrausti savo civiling atsakomybg UZsakovui ir
tretiesiems asmenims dél Zalos, padarytos asmens sveikatai, Zalos, atsiradusios dél gyvybeés
atémimo, ar Zalos UZsakovo ar trediyjy asmeny turtui atlyginimo ne maZesne nei Sutarties
SD ir (ar) Techninéje specifikacijoje nurodyta suma visam Sutarties galiojimo laikotarpiui
(jei Sutarties SD néra nurodytas kitas terminas) ir ne maZesne nei Sutarties SD ir (ar)
Techninéje specifikacijoje nurodyta suma visam Sutarties galiojimo laikotarpiui (jei
Sutarties SD néra nurodytas kitas terminas) apdrausti Darbus. Rangovas minétu draudimu
turi biti apsidraudes ir turi pateikti draudimo liudijimg (polisa).

Rangovas darby pradZios privalo apdrausti arba bati apdraudgs savo atsakomybe ir Darbus
Sutarties SD. nurodytu draudimu ne maZesne nei Sutarties SD nurodyta suma visam
Sutarties galiojimo laikotarpiui bei pateikti UZsakovui tai patvirtinandia draudimo
liudijimo (poliso) patvirtintg kopija.

Jeigu Rangovas laiku nesudaro draudimo sutaréiy, jy nepratgsia arba nepateikia jrodymy
apie jy sudaryma, pratgsima ar galiojima (esminis sutarties paZeidimas), UZsakovas turi
teise sustabdyti Rangovui priklausandias mokéti sumas tol, kol Rangovas ivykdys visus
savo jsipareigojimus, numatytus $ios Sutarties BD dalyje, arba vienagaliskai Sutarties BD
nustatyta tvarka nutraukti Sutartj dél esminio jos pazeidimo. Rangovas neturi teisés daryti

" jokiu draudimo sutaréiy salygy pakeitimy be i$ankstinio Uzsakovo sutikimo.

14.5.

14.6.

14.7.
14.7.1.

Rangovui numatytu terminu nepateikus arba nepratgsus BD 14 dalyje numatyty draudimo
liudijimy, UZsakovas turi teis¢ pareikalauti, kad Rangovas sumokéty jam 1000 EUR
(tikstandio eury) dydZio bauda uZ kiekvieng tokio Rangovo isipareigojimy paZeidimo
atvejj, Sutarties straipsnyje nurodytos baudos sumokéjimas neatleidZia Rangovo nuo Sioje
Sutarties dalyje nurodyty isipareigojimy vykdymo. ,

Visy $iame Sutarties BD 14 dalyje nurodyty draudimo sutardiy (polisy) sglygos turi buti
suderinti su UZsakovu (UZsakovui priimtinos sglygos) iki jy i¥davimo. .

Atsakomybé

Saliy atsakomybé

U% savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma Salys atsako Sutarties
SD ir teisés aktuose nustatyta tvarka. Sutarties SD nurodomi konkretiis jsipareigojimai, uZz

2 http://www.wv.It/it/partneriams/.
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kuriy nevykdymg ar netinkamg jy vykdyma Salis privalo sumokéti netesybas bei jy
konkretus dydis. Salys pareiskia, kad nustatytos netesybos yra teisingo bei protingo dydZio
ir yra laikomos mlmmallals nuostoliais, kuriy nereikia atskirai jrodinéti. Netesyby
sumokejimas nukentéjusiai Saliai nedraud¥ia reikalauti nuostoliy atlyginimo, kuriy
netesybos nepadengia. Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokejlmas neatleidZia Salies
nuo Sutarties nuostaty tinkamo vykdymo.

14.7.2. Uzsakovas turi teis¢ be atskiro iSankstinio Rangovo | 1spe_|1mo sulaikyti ir (ar) iSskaiéiuoti i$
Rangovui pagal Sutartj ar kita su Rangovu sudaryta vieSyjy pirkimy sutart] mokamy sumy
visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir (ar) netesybu (delspinigiy, baudy ir pan,)
sumas, Rangovo mokétinas UZsakovui, t. y. UZsakovui vienadali¥kai jskaitant vienariisj
Erieéprieéini reikalavimg atitinkamai sumai.

14.7.3. Salis néra atleidZiama nuo atsakomybés, jei jos jsipareigojimy nevykdymux turéjo jtakos jos
padios, _]OS Subrangowvuy, ta Salj tiesiogiai ar netlesmglal valdanéiy ar jos valdomy subjekty,
taip pat jy darbuotojy, Valdymo organy ar jy nariy sprendimai, veiksmai ar neveikimas.

14.8. Kokybés garantija -

14.8.1. Rangovo atliktiems Darbams taikomi galiojandiuose teisés aktuose nustatyti kokybés
garantijos terminai, jei Sutarties SD nenustatyta kitaip (t. y. teises aktuose nustatyta tvarka
Salys savo susitarimu garantijos terming gali pratgsti arba, jei terminas galiojan¢iuose teisés
aktuose néra nustatytas, — vadovaujamasi Sutarties SD nurodytu terminu). Rangovas negali
suteikti trumpesniy nei teisés aktuose nustatyty garantiniy terminy. '

14.8.2. Jrenginiams ir MedZiagoms, taip pat kitai jrangai, kuri yra montuojama statinyje ir (ar) yra
statinio dalis, garantinis terminas suteikiamas vadovaujantis galiojaniu Lietuvos
Respublikos statybos jstatymu, kitais galiojanciais teisés aktais.

14.8.3. Kokybés garantijos terminai skaiiuojami nuo Darby perdavimo UZsakovui momento, bet
ne ankséiau nei teisés akty nustatyta tvarka jforminamas statybos uzbaigimas (jei Darbai
buvo susije su statyba ir jei toks uZbaigimas turi biiti jforminamas). Sutarties nutraukimo
atveju, kokybés garantijos terminai skaiSiuojami nuo Sutarties nutraukimo momento, jei
Sutarties SD néra nustatyta kitaip. Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko,
kiek Darbai (jy rezultatas) negaléjo biiti naudojami dél nustatyty trakumy (defekty), uz
kuriuos atsako Rangovas.

14.8.4. Per kokybés garantijos terming atsiradusius Darby defektus (trikumus) Rangovas privalo

~ savo sgskaita neatlygintinai paSalinti arba nekokybi¥kus [renginius ir (ar) MedZiagas
pakeisti kokybiskais per Sutarties SD nurodyta terming (nuo raSytinio UZsakovo
reikalavimo: gavimo dienos) ar per kitg terming, kuris objektywal reikalingas triikumy
pasalinimui ir Salys ji suderina ra$tu, Rangovas taip pat turi pareigg savo saskaita atlyginti
Uzsakovui dél trikumy $alinimo (ir (ar) Jrenginiy, MedZiagy pakeitimo kokybiSkomis)
patirta ala.

14.9. Atsakomybé uz Saugos relkalav1mq pazeldlmuS'

14.9.1. Uzsakovas turi teise sustabdyti Darbus, jeigu nustato grubius Saugos reikalavimy
pazeidimus iki jy pa§alm1mo U#zsakovas turi teise tikrinti ir konsultuoti Rangova.

14.9.2, Darbai gali biiti stabdomi uZ grubius Saugos pazeidimus 3iais atvejais: (1) Rangovas neturi
biitinos kvahﬁkacgos, reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams atlikti; (2) Darby
vietoje (ar kitoje Darby vykdymo teritorijoje) néra Rangovo paskirty atsakingy uZ
darbuotojy saugg asmeny; (3) nejvykdytos techninés priemonés Darbams UZsakovo
ob_;ektuose arba jy nepakanka darbuotojy saugai ir sveikatai uZtikrinti; (4) Rangovas neturi
asmeniniy apsaugos priemoniy arba j Jomls nesinaudoja. Darbai gali biiti stabdomi ir del kity
Saugos reikalavimy paZeidimuy, jeigu jie kelia grésme Zmoniy sveikatai ir gyvybei.
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14.9.3. Sustabdzius Darbus dél Sutarties BD 14.9.2 papunktyje numatyty atvejy, Darby terminas
jokiais atvejais negali biiti pratestas. Darbai gali biiti sustabdyti ne ilgesniam laikui, negu
tesiasi minéti Rangovo pazeidimai. SustabdZius Darbus dél Sutarties BD 14.9.2 papunktyje
numatytq atvejy, apie tai informuojamas Rangovo darby vadovas. Rangovui suraSomas
ipareigojimas / darby stabdymo aktas pasalinti saugos ir sveikatos teisés akty, gaisrinés
saugos, UZsakovo saugos ir sveikatos norminiy dokumenty reikalavimy pazeldzmus
Pagalinus paZeidimus Rangovas rastu informuoja Uzsakovo darbuoto_]a,, paraSiusj
jpareigojimg / darby stabdymo akta.

14.9.4. Jei Darby vykdymo metu i¥ai¥kinamas Rangovo neblaivus ar apsvaiggs nuo narkotlmq,
psichotropiniy ir toksiniy med¥iagy darbuotojas (jskaitant Rangovo darbuotojg ar kitg
Darby atlikime dalyvaujantj asmenj) nepriklausomai nuo to, ar buvo sustabdyti Darbai,
tokiu atveju Rangovui taikoma Sutarties BD 14.9.7 papunktyje nustatyta bauda uZ
kiekvieng nustatyt atveji ar darbuotojg.

14.9.5. Asmuo pripaZjstamas neblaiviu, kai alkoholio koncentracija blologmese organizmo terpése
vir§ija 0,00 promilés.

14.9.6. Jei Rangovas paZeidZia Saugos reikalavimus ir del tokio paZeidimo jvyksta sunkus
nelaimingas atsitikimas, Rangovui taikoma 2 000 EUR (deJq tikstanéiy eury) bauda uz
" kiekvieng atvejj, jeigu ;vyksta lengvas nelaimingas atsitikimas — 1 000 EUR (vieno
tiikstanéio eury) bauda uz kiekviena atveﬂ '

14.9.7. Jei Uzsakovas, vykdantis Darby prieZilirg ir kontrolg, nustato arba nustaté Sutarties
vykdymo metu Rangovo padarytus Sutarties BD 14.9.2 ir 14.9.4 papunkg&iuose nurodytus
paZeidimus ar Darby vykdymo technologijos paZeidimus, Rangovas, Uzsakovui
pareikalavus, privalo sumokeéti 300 EUR (trijy §imty eury) bauda uz k:ekwenq atvejj.

14.10. Rizikos tarp Saliy pasklrstymas

14.10.1. Jrengimy, MedZiagy, Darby ir jy rezultaty atsitiktinio sunaikinimo, sugadlmmo bei
Zuvimo rizika tenka Rangovm iki Darby perdavimo UZsakovui dienos.

14. 10 2. Rangovui tenka rizika uZ eismo jvykius, nelaimingus atsitikimus (jskaitant, tadiau ne tik
" nelaimingus atsitikimus Rangovo, UzZsakovo,  tre¢iyjy asmeny turtui (jo atsitiktinj
sunaikinimg, sugadinimg, Zuvimg) ir (a.r) asmemms) iki Darby uzbaigimo arba Darby
vietos perdav1mo UZsakovui dienos, jei §alys ra$tu nesusitaria kitaip.

15. ' Konfidenciali mformaclja

15.1. Rangovas jsipareigoja be Uzsakovo raéytmlo sutikimo neatskle1st1 neperduoti ar kitokiu
bldu neperleisti tretiesiems asmenims jokios 1§ Uzsakovo gautos informacijos, taip pat
informacijos, kurig jis sukuria vykdydamas Sutartj (nepriklausomai nuo informacijos
formos), taip pat Sutarties salygy (i8skyrus atvejus, kai Sutarties sglygos vieSojo pirkimo
procediiry metu skelbiamos vie3ai) (toliau — Konfidenciali informacija). Pareiga
neatskleisti Konfidencialios informacijos galioja visa Sutarties galiojimo laikotarpj ir 3
(trejus) metus po jos pa31ba1g1m0 Sio straipsnio nuostatos netaikomos informacijai, kuri:
(1) yra ar tampa vie$ai prieinama; (2) pagal galiojan&ius teisés akty reikalavimus negali biiti
laikoma konfidencialia arba turi biiti atskleista; (3) kitos Salies rastu yra nurodyta kaip
nekonfidenciali. Tuo atveju, jei Saliai kyla abejoniy, ar informacija yra konfidenciali, Salis
turi elgtis su tokia informacija kaip su Konfidencialia informacija.

15.2, - Rangovas jsipareigoja Konfidencialig: informacijg saugoti, laikantis taikytinq profesiniy
standartq naudoti, dauginti ir atskleisti darbuotojams, valdymo organy nariams, tretiesiems
asmenims (Subrangovams teisiniams, finansiniams, verslo ir kt, konsultantams) tik tiek,
kiek tai butma ;mparexgopmams pagal Sutarq vykdyu Rangovas garantuoja, jog minéti




133,

16.
161

16.2.

17.

17.1.

17.2.

17:3,

17.4.

- Rangovas, paZeides konfidencialumo jsipareigojimus, UZsakovui moka 3 000 EUR (trijy
tikstanéiy eury) (be PVM) bauds ir atlygina visus UZsakovo patirtus nuostolius, kiek jy
nepadengia numatyta bauda.

Nenugalimos jégos (force majeure) aplmkybes

Salis atleidZiama nuo atsakomybés uZ Sutarties nevykdyma, jei Sutartis nevykdoma dél
Nenugalimos jeégos. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy ﬂnansmlq
istekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo prievoles. Apie Nenugalimos jegos
aplinkybiy atsiradima Salis kltq Salj privalo informuoti nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo suZinojimo (arba turejimo suzinoti) apie jy atsiradima pateikdama
minéty aplinkybiq egzistavimo irodymus Salis, nepraneSusi kitai Saliai apie
Nenugalimos jégos aplinkybes, negah jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybes uz
Sutarties nevykdyma pagrlndu ir ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyré dél
laiku nepateikto prane§imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranefimo.

Saliy isipareigojimy vykdymas atidedamas Nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiui, bet ne ilgiau, kaip Sutarties SD nustatytam terminui. Jei Ncnugahmos jegos

_aplinkybés tesiasi ilgiau uZz Sutarties SD nustatyta terming, bet kuri iS Saliy turi teise

vienaaliskai nutraukti Sutartj, apie tai {spéjusi kitg Salj prie§ 5 (penkias) kalendorines
dienas. Tokiu atveju UZsakovas atlygina Rangovm u iki to laiko tinkamai atliktus Darbus.
Atsiradus Nenugahmos jégos aplinkybéms Salis privalo imtis visy pagristy priemoniy
galimai Zalai sumazZinti ir, kad jos turéty kuo maZesng jtaka Sutarties vykdymo terminams.
Nenugahmos jégos aplmkybes 1snykus, Salis privalo nedelsiant atnavjinti jsipareigojimy
vykdyma, jeigu %ahq jsipareigojimy vykdymas buvo atidétas.

Sutarties galiojimas, nutraukimas ir jos Keitimas
Galiojimas ' ‘
Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasira$ius Sutartj bei galioja iki momento, numatyto
Sutarties SD. Kokybés garantijos, atsakomybes, konfidencialumo, duomeny apsaugos,
pranemmq siuntimo ir gavimo, kalbos, gindy sprendimo, nejvykdyty finansiniy
isipareigojimy ir kitos salygos, kurios pagal sayo esmg turi galioti ir po Sutarties jvykdymo,
galioja ir po Sutarties pasibaigimo (jvykdymo, nutraukimo).
Bet kurios Sutarties nuostatos negaliojimas neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.
Salys susitaria, vadovaujantis VP] reikalavimais, pakeisti negaliojandig Sutarties nuostata
kita, kuri labiausiai atitikty ankstesnés nuostatos tiksla. '
Nutraukimas -
Sutartis gali buti nutraukta: ra$ytiniu abiejy Sahq sutarimu arba vienaSaliskai Sutarties BD
nustatytais pagrindais ir tvarka.
Uzsakovas turi teise vienaSaliskai, nesikreipiant j teisma, nutraukti Sutartj apie tai prie§
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny radtu praneSdamas Rangovui $iais atvejais (esminis
Sutarties paZeidimas):

17 4,1. Rangovas laiku nepateikia Grafiko, arba Grafikas nesuderinamas dél Rangovo kaltes;
17.4.2. Darbai neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas neitaiso bet kokiy Darbq

atlikimo triikumy per Sutartyje nustatyta terming,

17.4.3. Rangovas nesilaiko Sutartyje nustatyto Darby atlikimo termino (jskaitant, ta¢iau ne tik, kai

Darbai atlickami etapais), t. y. Rangovas nustatytu laiku neatlieka Darby;

17.4.4. Rangovo kvahﬁkam_]a nebeatitinka Sutartyje ' nurodyty minimaliy kvalifikaciniy

T

reikalavimy ir §ie neatitikimai nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika) kal
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riniy dieny nuo




17.4.5.
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17.6.

17.7.

17.8.

17.9.

17.10.

17.11.
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kvalifikacijos tapimo neatitinkan&ia dienos ir (ar) Rangovas netenka teisés verstis Sutartyje
nurodyta veikla;

Rangovas nesilaiko Sutarties BD 14 ir 19 daliy nuostaty.

UZsakovas taip pat turi teis¢ bet kuriuo metu vienaSaliskai, nesant Rangovo kaltés,
nesikreipiant j teisma, nutraukti $iag Sutartj prie$ 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny radtu
apie tai praneSus Rangovui. Tokiu atveju Rangovui yra sumokama tik uz faktiskai tinkamai
ir laiku iki Sutarties nutraukimo dienos atliktus Darbus. Rangovas, gaves UZsakovo
prane§ima apie Sios Sutarties nutraukima, privalo nutraukti visus Darbus, vykdomus pagal
S§ig Sutartj, iSskyrus tuos, kurie butini uZtikrinti saugy jau atlikty Darby rezultato
naudojimg.

Rangovas taip pat turi teise bet kuriuo metu vienafaliskai, nesant UZsakovo kaltés,
nesikreipiant j teismg, nutraukti 3ig Sutartj prie§ 3 (tris) menesius ratu apie tai praneSus
Uzsakovui. Tokiu atveju Rangovas jsipareigoja UZsakovui atlyginti visus jo dél tokio
nutraukimo patirtus nuostolius,

Bet kuri Salis turi teis¢ vienagalikai, nesikreipiant j teisma, nutraukti Sutartj apie tai prie§
14 (keturiolika) kalendoriniy dieny radtu prane$ant kitai Saliai, jei kitai Saliai inicijuojama
bankroto, restruktiirizavimo arba likvidavimo procediira, arba ji sustabdo tking veiklg, arba
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija pagal Salies, kurioje jis
registruotas, jstatymus.

Sutarties nutraukimas ar pasibaigimas neatleidzia Saliy nuo atsakomybés, kuri kilo dél
Salies isipareigojimy, kurie buvo vprisiimti iki Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo.’
Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus Salys privalo atsiskaityti viena su Kita ir jvykdyti kitus
Sutartyje numatytus gsxparmgopmus imtis visy priemoniy, siekdamos sumaZinti dél
Sutarties nutraukimo ju patiriamus nuostolius, pateikti kitai Saliai visus dokumentus,
biitinus galutiniam atsiskaitymui pagal 8ig Sutartj (Aktus, S@skaltas, ir pan.).

Keitimas

Saliy sutarimu gali biiti kei¢iamos Sutarties nuostatos dél: (1) Sutarties BD numatytam
Subrangos ar jungtinés veiklos partneriy keitimo; (2) Saliy radytiniame susitarime
nustatytam sutartiniy prievoliy jvykdymo termino (UZsakymo keitimo (tikslinimo) ir (ar)
atSaukimo taikoma Sutarties SD nustatyta tvarka) (3) Darby kainos perskaiiavimo del
valiutos pakeitimo ar Darby kainos sumaZinimo; (4) Saliy kontaktiniy duomeny pakeitimo.

Sutarties salygos Sutarties galiojimo metu gali biti kei¢iamos tik VP] 89 straipsnyje
nurodytais sutariy keitimo atvejais. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties
sa,]ygq koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybes nustatytos aiskiai
ir nedviprasmikai bei buvo pateiktos pirkimo sglygose.

Sutarties squgq keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
prasyma bei jj pagrmdmanmus dokumentus (jei pagal Sutartj biitini), Salis, gavusi toki
prasymg, privalo jj iSnagrinéti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny ir kitai éallat patetktl
motyvuotg raSytinj atsakyma (iskyrus atvejj del UZsakymo keitimo (tikslinimo) ir (ar)
atsauklmo) Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso UZsakovui. Saliy sutarimo
atveju, §ie keitimai jforminami Sutarties pakeitimu ar kitu ragytiniu Saliy susitarimu, kuris
yra neatskiriama Sutarties dalis.

Subranga ir jungtiné veikla
Atskiry Darby atlikimui Rangovas gali samdyti pasalinimo pagrindy neatitinkan¢ius ir (ar)
reikiama kvalifikacijg turindius Subrangovus, tatiau Rangovas Subrangovams gali perduoti
tik Sutarties SD nurodytus Darbus. Rangovas Subrangovq gali pakeisti tik tai darby daliai,
kuri yra nurodyta Rangovo Pasifilyme.

"“"‘"m—u.::}




18.2.

18.3.

18.4.

18.5.

18.6.

18.7.

18.7.1. -
18.7.1.

Subrangovai, kuriuos Rangovas pasitelkia $ios Sutarties vykdymm neatsizvelgiant | tai,
kokie telsm1a1 rySiai sieja Siuos asmenis, yra laikomi asmenimis, veikian¢iais Rangovo
vardu. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutarti Rangovui sukelia tokias pagias pasekmes, kaip
jo paties veiksmai, t. y, Rangovas visiskai atsako uz bet kokius Subrangovo veiksmus ar
neveikimg. UzZsakovo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti bity
pasitelkiamas Subrangovas (ar pakelstas kitu, jei pagal Sutartj tai leidZziama), neat1e1d21a
Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo.
Rangovas Sutar¢iai vykdyti turi teis¢ pasitelkti Subrangovus, jei tai nurodé Pasitilyme ir tik
tuos Subrangovus, kurie numatyti Rangovo Pasililyme ir Sutarties SD. Jeigu Rangovas
Darbams atlikti nori samdyti kitg Subrangova nei nurodyta Pasiiilyme ir Sutarties SD, jis
privalo prie§ tai UZsakovui jrodyti jy patikimumg ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas,
gauti radytinj UZsakovo sutikimg dél pasirinkto Subrangovo bei pateikti Subrangovo
dokumentus, pagrindzianéius atitikimg Pirkimo salygose nustatytiems reikalavimams (jei
Subrangovams. buvo taikomi kvalifikaciniai reikalavimai). Subrangovo Kkeitimas
iforminamas Sutarties SD keitimu, pasiraSomu tarp Rangovo ir UZzsakovo (jei UZsakovas-
auksdiau nustatyta tvarka sutinka keisti Subrangovg). .
UZ Subrangowvy atliekamy Darby kokybe UZsakovui atsako Rangovas ir uZtikrina, kad
Sutartyje nurodyty reikalavimy ir jsipareigojimy laikytysi Rangovo bei Darbams atlikti
Rangovo pasitelkty tre¢iyjy asmeny (Subrangovy) darbuotojai. Uz pasekmes bei padarytg
zalg, kilusias deél Siy reikalavimy nesilaikymo, visais atvejais atsako Rangovas. Rangovas
visada bus atsakingas uZ Sutarties vykdyma, jskaitant, tadiau ne tik Rangovo perduodamos
vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padaryta Zala. Jei Rangovas pasamdo Subrangova be
UZsakovo rastisko sutikimo, Rangovas privalo UZsakovui sumokéti 5 (penkiy) procenty
nuo bendros Darby kainos dydzio bauda.
Rangovas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui UZsakovo auditoriy, pataréjy,
konsultanty, atstovy, brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems dél to kilty
interesy konfliktas, blity paZeistos tokiy specialisty profesinés etikos normos arba gerosios
verslo praktikos standartai, taip pat UZsakovo darbuotojy.
Rangovas turi teise Sutart] vykdytl jungtinés veiklos sutarties pagrindu, jei tai nurode
Pasifilyme ir Sutarties SD.
Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu
Darbai atlickami pagal jungtinés veiklos sutartj), jungtinés veiklos partneriai ir Rangovas
privalo jvykdyti visas Zemiau nurodytas salygas:
Rangovas U#sakovui pateikia $iuos dokumentus:
1.pasiliekan&io(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) ra$ytinj prasyma dél jungtlnes veiklos
partnerio(-iy) keitimo;

18.7.1.2.pasitraukianéio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma pasitraukti-i§ jungtinés

veiklos sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj
naujajam(-iems)/pasiliekandiam(-iams) jungtinés veiklos partneriui(-iams);

18.7.1.3.naujojo(-yjy) / pasiliekan&io(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastisks sutikimg(-us)

1872,

18.7.3.
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pakeisti pasitraukiantj(-¢ius) jungtinés veiklos partner;( -ius) bei prisiimti visus
pasitraukianéio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) isipareigojimus pagal jungtinés
veiklos sutartj bei naujojo(-yjy)/pasilickanéio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy)
kvalifikacija pagrind¥iantys dokumentai (jei taikoma).
Rangovas jrodo UZsakovui naujojo(-y)/pasiliekanéio(-iu) jungtineés veiklos partnerio(-iy)
patikimuma ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas;

Rangovas gauna U¥sakovo raytin sutikima keisti jungtinés veiklos partnerius;




18.7.4. Rangovas pateikia UZsakovui naujos jungtinés veiklos sutarties kopija, kurioje

19.
19.1,

19.2.

20.

20.1.

20.2;

21.

21.1,
21.2.

213

21.4.

pasﬂlekancxop( -iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) j sxparelgopmal i8lieka tokie patys
kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis(-ieji)/pasiliekantis(-ys) jungtinés
veiklos partnerts(-lal) perima visus pasitraukianéiojo(-iyjy) jungtinés veiklos partner[o(-lq)
isipareigojimus pagal ankstean jungtinés veiklos sutart].

Taikytina teis¢ ir ginfy sprendimo tvarka

Sutartis sudaryta, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais, ir bus aifkinama
taikant Lietuvos Respublikos teise.-

Bet koks gin¢as, kylantis i§ Sutarties, bus sprendZiamas tarpusavio konsultacijy ir deryby
keliu. Atveju, jei ginéo nepavykty i$spresti-tarpusavio derybomis per 30 (trisde¥imt)
kalendoriniy dieny, toks ginéas bus sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka, teismuose Vilniuje.

Teisiy perleidimas .

UtZsakovas turi teisg perleisti trediajam asmeniui savo teises ir (ar) pareigas, kylandias i
Sutarties, be atskiro Rangovo sutikimo. Apie teisiy ir (ar) pareigy perleidimg Rangovas
informuojamas raSytiniu prane§imu.

Rangovas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (ar) jsipareigojimy, pagal Sutart], tretiesiems
asmenims be raSytinio UZsakovo sutikimo. Jei Rangovas nesilaiko $io reikalavimo,
Rangovas ir teisiy bei pareigy perémeéjas prie§ UZsakovg atsako solidariai,

Baigiamosios nuostatos

Dél to, kas neaptarta Sutartyje, Salys vadovaUJaSI Lietuvos Respublikos teisés aktais.

Salys 151parelgo_ja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas,
informuoti viena kit apie rekvizity, nurodyty Sutarties SD, pasikeitima. Iki informavimo
apie adreso pasikeitima, visi Sioje Sutartyje nurodytu adresu i§siysti pranesimai ir kita
korespondencua laikomi jteiktais tinkamai,

Bet kokie vienos Salies dokumentai kitai Saliai pagal 8ia Sutartj yra laikomi gautals (1) ju
gavimo ar perdavimo diena (kai jteikiama per pasiuntinj ar asmeniskai); (2) i¥siun&iami el.
padtu Sutarties SD nurodytais adresais ir nurodytlems adresatams; ar (3) po 3 (trijy)
kalendoriniy dieny nuo i$siuntimo, siundiant pastu i§ anksto apmokeéjus pasto i3laidas.
Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienods teising galia turindiais egzemplioriais, po 1 (viena)
egzemplioriy kiekvienai Saliai.

.
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ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.

Data
UZsakovas:
Rangovas:
Objektas:
Sudaryta uz m. mén.
- Atlikty Darby |  Atlikty Darby Atlikty Darby
Eil. ‘ aina ic (0 is (9 talest
Dby pavelintmas dah;) ( /;) nuo dalfs k( ,f:) per I:Iae'rkatsmk'automq
Nr. pagal Sutartj arwq at51§ a1ton:13( _ alkotarp] suma
. pradzios laikotarpj. be PYM
be PYM
- Suma be PYM (Eur):
PYM [tarifas):
Bendra suma su PVM (Eur):
U#Zsakovas Rangovas
20_;m. mén. d 20__m. meén. d.
Q Puslapis 22 i3 26
%ﬁ_%_ .




Statybvietés perdavimo — priémimo aktas

[b ata]

Rangos sutarties data, numeris:

Statybvietés adresas:

UZsakovas — [pavadinimas], vadovaudamasis Sutarties salygy 4.1 punkto nuostatomis, $iuo
Statybvietés perdavimo — prlemlmo aktu suteikia Rangovui — [pavadinimas] Statybvietés valdymo
teise.

Rangovas, 8iuo aktu perémes Statybviete, tampa atsakingu uz Statybwetq ir jos prieigas pagal Sutartj.
Rangovas, pasiraS§ydamas §j akta patvirtina, kad: :

1. Statybvietés ribos paZymeétos bréZinyje, fizi§kai parodytos Rangovo atstovui.
2, Rangovui yra perduotas Statybvietés riby bréZinys.

Statybvietés perdavimo — priémimo metu yra uZfiksuota esama Statybvietés priklausiniy bikle, uz
kurig Rangovas yra atsakingas: :

L
2;

Priedai:

1. Statybvietés riby bréZinys; :
. 2. Esamg Statybvietes priklausiniy biklg apiblidinantys priedai, nuotraukos, apraiymai ar kita.

Uzsakovo atstovas

Para¥as: Data

Rangovo atstovas

Paragas: - ' /Da.ta___*\\
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' DARBU PERDAVIMO — PRIEMIMO AKTAS

[Akto sudarymo vieta], ......... - ¢ IRUORRTRS SR ——— d.

[Rangovo  pavadinimas], atstovaujama ..., , veikiandio pagal
......................................................................................................... , toliau vadinamas Rangovu, ir
[Uzsakove  pavadinimas],  atstovaujama ... ,  veikianfio  pagal
................................ b, 101180 vadinamas  UZsakovu  (toliau  kartu

vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi), vadovaudamiesi Saliy sudaryta [swlarties
pavadinimas, sudarymo data] sutartimi (toliau — vadinama Sutartimi), bei papildomais susitarimais
Nr. , sudare § Darby perdavimo — priémimo aktg:

1. Rangovas perduoda UzZsakovui atliktus Darbus ... [Darby

pavadinimas, sutampantis su Sutarties 2.1 punkte esanciu Darby pavadinimu], o Uzsakovas $iuos
atliktus Darbus priima.

[2. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai. Uzsakovas neturi Rangovui pretenzijy dél
atlikty Darby kokybes.]

[2. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai, i¥skyrus defektus, kurie neturés esminés
jtakos naudojant Darbus pagal paskirt]. Defekty sgrasas pridedamas. Defektai turi biiti pasalinti per
[nurodyti dieny skaiciy, ne ilgesnj, nei 28 dienos] dieny po Sio Darby perdavimo — priémimo akto
pasiraS§ymo dienos.]

[Pasirenkama pagal situacijqg/
3. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi v1enodq teising galia. Vienas egzempliorius
pateikiamas Rangovui, kitas lieka UZsakovui. -

Rangovas Uzsakovas '7
[Pavadinimas] | [Pavadinimas]

[Buveinés adresas] [Buveinés adresas]
[Telefonas, faksas] [Telefonas, faksas]
[Imonés kodas] - [Imoneés kodas]

[PVM mokétojo kodas] [PVM mokétojo kodas]
Paragas , Parafas

[Pareigos, vardas ir pavarde] . [Pareigos, vardas ir pavardé

Puslapis 2413 26

7




Statinio statybos
techninés prieZitiros vadovas
[Vardas, Pavardé]

[Atestato numeris]

[PRIEDAS: Defekty sarafas, taip pat
 nurodant  pagrista  laika
defekty taisymui ir jkainota

~defekty verte]

Paraas

Puslapis 25 i$ 26




9¢ §1 9¢ sidefsng

:senolsie sneuhys owiAeisiuiwpe hipy [lETR

sofimjanp hiay hijilgowoine sq Anlal

S U e ey 07 apy e e s “ew UT0T

NV
emsesussssssassessssassasanEEsaREERERTE RS . HWN.)OMCNM— eBssEssEEREsEEEEensivesamsennseaannan nwm.?Ov__mm
“JN 01B}SOIY
. ssssananes vee - ”wm.ﬂOu@Lm_th SIUUYID |
osIA g NAd Frel OSIA S N :
e i hqieg el weAd hqieg |  soizpead ’ N N
sogAiels onn Eutey saneins | ayyins sew|uipeaed opR[Q0 =N
idiejoyie| 1 Jg d h ) ' 5 o ) il
idiejoyie) lunieysele Jag soizpead hiaw onpy " opplqo sofuey | sonseins 3
hauep epjipv
(1n3) MN
P e oy L7 70 SEUNIRYOWAY M.
VINAZYd ‘ . /|
- : .Amw !
owtfjowde hpiejst 1 hgsep hpjpy ‘ o j m
; i
3
:senoguey J

T LT TTT T TP TT PP T

’.95"

aa P anusaa e N i “wm.?Ov_NMW—._




